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la fixació de les bonificacions i de les exempcions,
incloent-hi la major part dels petits i mitjans negocis;
l’establiment, atenent l’import net de la xifra de negocis,
de coeficients multiplicadors aplicables sobre les quotes
municipals, provincials i nacionals fixades en les tarifes
de l’impost; la definició de coeficients de situació dels
locals, dins de cada terme municipal, i que substitueixen
els anteriors coeficients de població i índexs de situació.

Sent un objectiu fonamental de la Llei de reforma
esmentada contribuir de manera decidida a la conse-
cució de la suficiència financera de les entitats locals,
la mateixa norma va incloure una disposició addicional,
la desena, que establia una compensació a favor d’a-
questes entitats per les possibles pèrdues d’ingressos
que derivessin de la reforma d’aquell impost.

Aquesta disposició era la plasmació dels acords adop-
tats amb data 21 de novembre de 2002 entre el Govern
i la Federació Espanyola de Municipis i Províncies.

A més dels principis generals de càlcul i els ajustos
pertinents, aquella norma estableix la potestat del Minis-
teri d’Hisenda per fixar terminis preclusius de remissió
de la informació necessària per calcular tant els lliura-
ments a compte com la liquidació definitiva de la com-
pensació esmentada.

Considerant que el càlcul dels avançaments a compte
es fa d’ofici en l’àmbit d’aquest Ministeri, i que el termini,
per fer-ho, està fixat a l’apartat 4 de la mateixa disposició
addicional, aquesta Ordre fa referència exclusiva a l’es-
tabliment del termini per a la remissió d’informació prèvia
a la quantificació definitiva de la compensació.

En conseqüència, i en virtut de l’autorització de l’a-
partat 5 de la disposició addicional desena de la Llei
51/2002, de 27 de desembre, de reforma de la Llei
reguladora de les hisendes locals, i d’acord amb el Con-
sell d’Estat, disposo:

Apartat 1. Terminis de remissió de la informació per
al càlcul de la compensació definitiva.

L’import definitiu de la compensació a favor de les
entitats locals per pèrdua d’ingressos derivada de la refor-
ma de l’impost sobre activitats econòmiques a què es
refereix la disposició addicional desena de la Llei
51/2002, de 27 de desembre, de reforma de la Llei
reguladora de les hisendes locals, es calcula a instància
de les entitats locals afectades, per a la qual cosa aques-
tes han de presentar dins els dos primers mesos de
2004 la so�icitud corresponent i la documentació addi-
cional necessària, que estableixi la Direcció General de
Fons Comunitaris i Finançament Territorial mitjançant
una resolució.

Apartat 2. Delegació.

Els ajuntaments que tinguin encomanada la gestió
recaptadora de l’impost sobre activitats econòmiques a
una altra entitat local supramunicipal, sense perjudici
del que disposa l’article anterior, mitjançant un acord
plenari poden delegar en aquesta última la so�icitud de
la compensació.

Apartat 3. Requisits.

En tot cas, la so�icitud i la documentació addicional
s’han d’ajustar al contingut que estableixi la Direcció
General de Fons Comunitaris i Finançament Territorial
mitjançant una resolució.

Disposició final primera. Vigència.

Aquesta Ordre té vigència exclusiva per a la com-
pensació a favor de les entitats locals, motivada per pèr-
dues d’ingressos derivades de la reforma de l’impost
sobre activitats econòmiques, corresponents a l’any
2003.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publi-
cació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Els ho comunico perquè en tinguin coneixement i
als efectes oportuns.

Madrid, 12 de novembre de 2003.

MONTORO ROMERO

I�m. Sr. Director General de Fons Comunitaris i Finan-
çament Territorial.

MINISTERI D’AGRICULTURA,
PESCA I ALIMENTACIÓ

20836 ORDRE APA/3157/2003, de 10 de novem-
bre, per la qual se suspèn cautelarment la
importació d’abelles, ruscos poblats i lots de
reines amb acompanyants o sense, i material
apícola biològic. («BOE» 273, de 14-11-2003.)

La Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal, a
l’article 8, estableix que, per prevenir la introducció o
la difusió al territori nacional de malalties dels animals
de declaració obligatòria que preveuen el Codi zoosa-
nitari internacional de l’Oficina Internacional d’Epizoòties
o la normativa nacional o comunitària, en especial de
les d’alta difusió, o per prevenir l’extensió d’aquestes
malalties en cas d’existència de casos sospitosos o con-
firmats o de risc sanitari greu, l’Administració General
de l’Estat pot adoptar, com a mesura cautelar, la pro-
hibició o les limitacions de la importació a Espanya
d’animals.

Davant la situació sanitària del sector apícola als paï-
sos tercers, i per prevenir l’entrada a Espanya del petit
escarabat del rusc (Aethina tumida), que provoca l’Aet-
hinosis, i de l’àcar (Tropilaelaps clareae), que produeix
la Tropilaelapsosis, és necessari adoptar, com a mesura
cautelar, la prohibició d’entrada d’abelles (Apis mellifera),
ruscos poblats, lots de reines amb acompanyants o sen-
se, i material apícola biològic, des de països tercers, a
l’empara del que disposen l’article 30 del Tractat cons-
titutiu de la Comunitat Europea, que indica que es poden
establir prohibicions o restriccions a la importació, expor-
tació o trànsit per raons de protecció de la salut i la
vida dels animals, i la normativa damunt esmentada.

Amb tot, aquesta prohibició no és aplicable quan al
certificat sanitari es faci constar expressament que s’ha
confirmat, al territori d’origen, l’absència d’aquests vec-
tors.

En l’elaboració d’aquesta disposició han estat con-
sultades les comunitats autònomes i el sector.

En virtut d’això, disposo:

Article 1. Mesures cautelars.

1. Se suspèn cautelarment la importació d’abelles
(Apis mellifera), ruscos poblats, reines amb acompa-
nyants o sense, i de material apícola biològic que serveixi
per a l’explotació d’un abellar. Als efectes d’aquesta
Ordre, són aplicables les definicions que contenen l’ar-
ticle 3 de la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal,
i l’article 2 del Reial decret 209/2002, de 22 de febrer,
pel qual s’estableixen normes d’ordenació de les explo-
tacions apícoles.
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2. El que disposa l’apartat anterior no és aplicable
a les importacions d’abelles (Apis mellifera), ruscos
poblats, reines amb acompanyants o sense, material apí-
cola biològic, acompanyades del certificat sanitari que
preveu la Decisió 2000/462/CE, de la Comissió, de 12
de juliol de 2000, relativa a la certificació sanitària per
a les importacions d’abelles/ruscos, reines i els seus
acompanyants en procedència de països tercers, sempre
que el certificat estigui completat amb la menció
següent:

«El sotasignat, agent oficial de l’autoritat competent
de/d’ ............... (nom del país), certifica que les abelles
(Apis mellifera), ruscos poblats, reines amb acompa-
nyants o sense o el material apícola biològic (1) esmen-
tat(s) són originaris i procedeixen d’un territori on s’ha
confirmat l’absència del petit escarabat del rusc (Aethina
tumida), que provoca l’Aethinosis, i de l’àcar (Tropilaelaps
clareae), que produeix la Tropilaelapsosis.

(1) Ratlleu el que no escaigui.»

Article 2. Règim sancionador.

A l’incompliment del que disposa aquesta Ordre, és
aplicable el règim d’infraccions i sancions que preveu
la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal, i, en
tot el que aquesta no disposa expressament, el Reial
decret 1945/1983, de 22 de juny, pel qual es regulen
les infraccions i les sancions en matèria de defensa del
consumidor i de la producció agroalimentària, sense per-
judici de les possibles responsabilitats civils, penals o
d’un altre ordre que puguin concórrer.

Article 3. Acabament de les mesures.

Les mesures que disposa aquesta Ordre queden sen-
se efecte des del moment en què la Comissió Europea
adopti mesures respecte de la importació al territori de
la Comunitat, d’abelles (Apis mellifera), ruscos poblats,
reines amb acompanyants o sense, material apícola bio-
lògic, respecte del petit escarabat del rusc (Aethina tumi-
da), que provoca l’Aethinosis, i de l’àcar (Tropilaelaps
clareae), que produeix la Tropilaelapsosis.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquesta Ordre es dicta a l’empara del que preveu
l’article 149.1.16a de la Constitució, pel qual s’atribueix
a l’Estat la competència exclusiva en matèria de sanitat
exterior.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor l’endemà de la publi-
cació en el Butlletí Oficial de l’Estat.

Madrid, 10 de novembre de 2003.
ARIAS CAÑETE

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA

20838 REIAL DECRET 1376/2003, de 7 de novem-
bre, pel qual s’estableixen les condicions sani-
tàries de producció, emmagatzemament i
comercialització de la carn fresca i els seus
derivats en els establiments de comerç a la
menuda. («BOE» 273, de 14-11-2003.)

El Reial decret 147/1993, de 29 de gener, pel qual
s’estableixen les condicions sanitàries de producció i

comercialització de carn fresca, i el Reial decret
1904/1993, de 29 d’octubre, pel qual s’estableixen les
condicions sanitàries de producció i comercialització de
productes carnis i altres determinats productes d’origen
animal, exclouen del seu àmbit d’aplicació l’especeja-
ment i l’emmagatzemament de carn fresca, així com la
preparació de productes carnis i altres productes d’o-
rigen animal destinats al consum humà que s’efectuïn
en els comerços de venda a la menuda, o en locals
contigus a aquests punts de venda, per subministrar o
proveir directament el consumidor.

D’altra banda, el Reial decret 1916/1997, de 19 de
desembre, pel qual s’estableixen les condicions sanità-
ries aplicables a la producció i la comercialització de
carn picada i preparats de carn, i els reials decrets
2087/1994, de 20 d’octubre; 1543/1994, de 8 de
juliol, i 2044/1994, de 14 d’octubre, pels quals s’es-
tableixen les condicions sanitàries de producció i comer-
cialització de carn fresca d’aus de corral, de carn de
conill i de caça de granja i de carn de caça silvestre,
respectivament, també exclouen aquests comerços de
venda al detall del seu àmbit d’aplicació.

Les especials característiques que distingeixen el
comerç a la menuda de la carn, que regula el Reial decret
379/1984, de 25 de gener, pel qual s’aprova la Regla-
mentació tecnicosanitària d’indústries i magatzems a
l’engròs i envasadors de productes i derivats carnis ela-
borats i dels establiments de comerç a la menuda de
la carn i productes elaborats, juntament amb les par-
ticularitats de les matèries primeres i productes que es
manipulen, es preparen, s’elaboren i es comercialitzen,
així com la seva posició entre els processos productius
i el seu consum posterior, fa que aquests establiments
adquireixin una responsabilitat singular en la satisfacció
de les demandes del consumidor, especialment pel que
fa a la qualitat i la quantitat de serveis i productes que
exigeix en cada moment la dinàmica del consum.

Així mateix, els criteris d’estructura i infraestructura
d’aquests establiments, imposats per l’urbanisme comer-
cial i les necessitats pròpies derivades de la ràpida evo-
lució de la demanda del mercat, han obligat a l’existència
d’obradors en locals que no són contigus a les depen-
dències de venda, encara que sí que hi estan vinculats,
als quals aquesta norma imposa condicions sanitàries
equivalents a les que preveu el nostre ordenament jurídic
per als establiments d’estructura i capacitat de producció
no industrial, previstos al Reial decret 1904/1993, de
29 d’octubre, així com les necessàries per a l’elaboració
i la venda d’altres productes, com ara menjars preparats,
que es regeixen pel que disposa el Reial decret
3484/2000, de 29 de desembre, pel qual s’estableixen
les normes d’higiene per a l’elaboració, la distribució i
el comerç de menjars preparats. D’altra banda, el Reial
decret 2207/1995, de 28 de desembre, pel qual s’es-
tableixen les normes d’higiene relatives als productes
alimentaris, obliga les empreses del sector alimentari a
dur a terme activitats d’autocontrol, basades en els prin-
cipis del sistema d’anàlisi de perills i punts de control
crític (APPCC), per a la qual cosa preveu que es puguin
elaborar guies de pràctiques correctes d’higiene (GPCH)
apropiades per a aquest sector.

Per això, es fa necessari modificar la normativa exis-
tent, tant per adaptar-la a les noves directrius que ema-
nen de les disposicions comunitàries i normes del «Codex
Alimentarius», com per preveure les activitats que aques-
tes empreses han anat incorporant a les tradicionals del
sector, a fi d’alliberar-lo d’algunes constriccions causades
per la legislació en vigor fins ara, facilitar la innovació
i l’adequació d’aquests establiments a les exigències de
la demanda, tenint en compte la idiosincràsia de l’es-
tabliment al detall del qual formen part i les limitacions
a les quals se sotmeten, i eliminar pràctiques incorrectes
en la manipulació d’aliments que, segons els estudis epi-


